AR-15 CASTLE NUT WRENCH - SPIKES TACTICAL CASTLE NUT
WRENCH

Chromoly-steel wrenches accept standard torque wrench drives and help quickly
assemble AR-15 rifles. Wrenches feature black phosphate finish for resistance to
wear and corrosion, and Spikes Tactical logo. Castle Nut Wrench accepts 3/8"
drive and has cutouts to fit onto standard AR-15 carbine buffer tube castle nut.
USGI Barrel Nut Wrench accepts %2" drive. Features seven pins made of tool
steel and TIG welded into place. Fits standard AR-15 barrel nuts. All wrenches
sold separately.

Attributes

Name: SPIKES TACTICAL CASTLE NUT WRENCH
Manufacturer: SPIKES TACTICAL

Product no.: 100014394

Mfr. No.: SAT1007

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 815648020675

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den AR15 Castle Nut Wrench

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15 Castle Nut Wrench von Spikes Tactical entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Schlissel verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberprife den Schliissel vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass du den Schlussel in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung verwendest.

Halte den Schlissel aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Verwende den Schlissel nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Modifiziere den Schlussel nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht empfohlen
wird.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Schliissels auf Schwierigkeiten sté3t, halte an und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen, wenn der Schlussel wahrend der Verwendung abrutscht.
® Moglichkeit von Schdden am Pufferrohr oder an der Castle Nut, wenn Uibermé&Rige Kraft angewendet
wird.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle immer sicher, dass du einen festen Griff am Schliissel und am Bauteil hast, an dem du arbeitest.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte fiir die Komponenten.

®* Verwende geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
mit Feuerwaffen arbeitest.

® Verwende den Schlissel nicht fir andere Zwecke als das Zusammenbauen oder Zerlegen von

AR15Gewehren.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, bevor du mit deiner Arbeit beginnst.
® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Verwendung des Castle Nut Wrench:

® Setze den 3/8"Antrieb in den Castle Nut Wrench ein.

® Richte die Aussparungen des Schliissels mit der Castle Nut am Pufferrohr aus.

® Drehe den Schlissel gegen den Uhrzeigersinn, um zu l6sen, oder im Uhrzeigersinn, um die Castle Nut
nach Bedarf anzuziehen.

® Stelle sicher, dass der Schlissel sicher an der Castle Nut sitzt, bevor du Drehmoment anwendest.

3. Verwendung des USGI Barrel Nut Wrench:

Setze den ¥2"Antrieb in den USGI Barrel Nut Wrench ein.

Positioniere den Schllssel tber der Barrel Nut.

Drehe den Schlissel, um die Barrel Nut nach Bedarf zu I6sen oder anzuziehen.

Stelle sicher, dass die Stifte richtig mit der Barrel Nut verbunden sind, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Schliissel nach der Verwendung, um Schmutz oder Ol zu entfernen.
® Bewahre den Schliissel an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schliissel verantwortungsbewusst. Wenn er beschadigt oder unbrauchbar wird, ziehe in
Betracht, ihn gemaf den ortlichen Vorschriften zu recyceln.
® Entsorge den Schlussel nicht im reguléren Haushaltsmiuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website von Spikes Tactical.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem AR15 Castle Nut
Wrench gewéhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere dieses Handbuch bei Bedarf. Vielen Dank fir
deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for AR15 Castle Nut Wrench

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Castle Nut Wrench from Spikes Tactical. This manual provides important safety
information and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the wrench.

General Safety Guidelines

Always inspect the wrench before use for any signs of damage or wear.

Ensure that you are using the wrench in a welllit and safe environment.

Keep the wrench out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the wrench only for its intended purpose as specified in this guide.

Do not modify the wrench or use it in any manner not recommended by the manufacturer.
If you encounter any difficulties while using the wrench, stop and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® Risk of injury if the wrench slips during use.
® Potential for damage to the buffer tube or castle nut if excessive force is applied.

®* Avoiding Hazards:
® Always ensure a firm grip on the wrench and the component being worked on.
® Do not exceed the recommended torque settings for the components.
® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
working with firearms.
® Do not use the wrench for any purpose other than assembling or disassembling AR15 rifles.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components before beginning your work.
® Ensure that the rifle is unloaded and safe to work on.

2. Using the Castle Nut Wrench:

® |nsert the 3/8" drive into the castle nut wrench.

® Align the wrench cutouts with the castle nut on the buffer tube.

® Turn the wrench counterclockwise to loosen or clockwise to tighten the castle nut as needed.
® Ensure that the wrench is securely fitted to the castle nut before applying torque.

3. Using the USGI Barrel Nut Wrench:

Insert the ¥2" drive into the USGI barrel nut wrench.

Position the wrench over the barrel nut.

Rotate the wrench to loosen or tighten the barrel nut as required.

Ensure the pins are properly engaged with the barrel nut to avoid slipping.

4. PostUse Care:

® After use, clean the wrench to remove any debris or oil.
® Store the wrench in a safe and dry location, away from children.



Disposal Instructions

® Dispose of the wrench responsibly. If it becomes damaged or unusable, consider recycling it according to local
regulations.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or visit the official website of Spikes Tactical.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Castle Nut Wrench.
Always prioritize safety and consult this guide whenever necessary. Thank you for your attention to these important
safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Tuerca de Castillo AR15

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Tuerca de Castillo AR15 de Spikes Tactical. Este manual proporciona informacién
importante sobre seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar la llave.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona la llave antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Asegurate de que estas usando la llave en un entorno bien iluminado y seguro.

Mantén la llave fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa la llave solo para su proposito previsto, tal como se especifica en esta guia.

No modifiques la llave ni la uses de ninguna manera que no sea recomendada por el fabricante.
Si encuentras alguna dificultad al usar la llave, detente y busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones si la llave se desliza durante el uso.
® Potencial de dafio al tubo de amortiguador o tuerca de castillo si se aplica fuerza excesiva.

* Evitando Peligros:

® Siempre asegurate de tener un agarre firme en la llave y el componente en el que estés trabajando.

® No excedas los ajustes de torque recomendados para los componentes.

® Usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con armas de fuego.

® No uses la llave para ningun proposito que no sea ensamblar o desensamblar rifles AR15.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Manténlo alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y componentes necesarios antes de comenzar tu trabajo.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro para trabajar.

2. Uso de la Llave de Tuerca de Castillo:

Inserta el drive de 3/8" en la llave de tuerca de castillo.

® Alinea los recortes de la llave con la tuerca de castillo en el tubo de amortiguador.
Gira la llave en sentido antihorario para aflojar o en sentido horario para apretar la tuerca de castillo
seguln sea necesario.

® Asegurate de que la llave esté ajustada de manera segura a la tuerca de castillo antes de aplicar

torque.
3. Uso de la Llave de Tuerca de Carion USGI:

Inserta el drive de %4" en la llave de tuerca de cafién USGI.

Coloca la llave sobre la tuerca de cafion.

Gira la llave para aflojar o apretar la tuerca de cafion segiin sea necesario.

Aseglrate de que los pines estén correctamente enganchados con la tuerca de cafidén para evitar que

se deslice.

4, Cuidado PostUso:

® Después de usar, limpia la llave para eliminar cualquier residuo o aceite.
® Almacena la llave en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la llave de manera responsable. Si se dafia 0 se vuelve inutilizable, considera reciclarla de acuerdo

con las regulaciones locales.
® No deseches la llave en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con este producto, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados en el empaqgue o visita el sitio web oficial de Spikes Tactical.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Llave de Tuerca de Castillo
AR15. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia siempre que sea necesario. Gracias por tu atencién a
estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour la Clé de Castle Nut AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi la clé de castle nut AR15 de Spikes Tactical. Ce manuel fournit des informations importantes sur
la sécurité et des directives pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser la clé.

Directives Générales de Sécurité

Inspectez toujours la clé avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Assurezvous d'utiliser la clé dans un environnement bien éclairé et sir.

Gardez la clé hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez la clé uniqguement a des fins prévues, comme spécifié dans ce guide.

Ne modifiez pas la clé et ne I'utilisez pas de maniére non recommandée par le fabricant.

Si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de la clé, arrétezvous et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® Risque de blessure si la clé glisse pendant I'utilisation.
®* Risque de dommages au tube de buffer ou a la castle nut si une force excessive est appliquée.

* Eviter les Risques :
® Assurezvous toujours d'avoir une prise ferme sur la clé et le composant sur lequel vous travaillez.
Ne dépassez pas les réglages de couple recommandés pour les composants.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et

des gants, lorsque vous travaillez avec des armes a feu.
* N'utilisez pas la clé a d'autres fins que I'assemblage ou le démontage des fusils AR15.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardezle a I'écart des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



=

. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et composants nécessaires avant de commencer votre travail.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sir a travailler.

N

. Utilisation de la Clé de Castle Nut :

Insérez I'entrainement de 3/8" dans la clé de castle nut.

® Alignez les découpes de la clé avec la castle nut sur le tube de buffer.
Tournez la clé dans le sens antihoraire pour desserrer ou dans le sens horaire pour serrer la castle nut
selon les besoins.

® Assurezvous que la clé est bien ajustée a la castle nut avant d'appliquer le couple.

3. Utilisation de la Clé de Barrel Nut USGI :

Insérez I'entrainement de 2" dans la clé de barrel nut USGI.

Positionnez la clé sur le barrel nut.

Faites tourner la clé pour desserrer ou serrer le barrel nut comme requis.

Assurezvous que les broches sont correctement engageées avec le barrel nut pour éviter de glisser.

H

. Entretien Aprés Utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez la clé pour enlever tout débris ou huile.
® Rangez la clé dans un endroit sir et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la clé de maniére responsable. Si elle devient endommagée ou inutilisable, envisagez de la
recycler conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas la clé dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande d'assistance concernant ce produit, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site officiel de Spikes Tactical.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre clé de castle nut AR15.
Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide chaque fois que nécessaire. Merci de préter attention a ces
instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per
Dado di Castello AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave per Dado di Castello AR15 di Spikes Tactical. Questo manuale fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare la chiave.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Ispezionare sempre la chiave prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Assicurarsi di utilizzare la chiave in un ambiente ben illuminato e sicuro.

Tenere la chiave fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare la chiave solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Non modificare la chiave o utilizzarla in modo non raccomandato dal produttore.

Se si incontrano difficolta durante I'uso della chiave, fermarsi e chiedere assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Rischio di infortunio se la chiave scivola durante I'uso.
® Potenziale per danni al tubo di buffer o al dado di castello se viene applicata una forza eccessiva.

® Evitare i Rischi:
® Assicurarsi sempre di avere una presa salda sulla chiave e sul componente su cui si sta lavorando.
® Non superare i valori di coppia raccomandati per i componenti.
® Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti,
quando si lavora con armi da fuoco.
® Non utilizzare la chiave per scopi diversi dall'assemblaggio o dallo smontaggio dei fucili AR15.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari prima di iniziare il lavoro.
® Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro da maneggiare.

2. Utilizzo della Chiave per Dado di Castello:

Inserire il drive da 3/8" nella chiave per dado di castello.

® Allineare le aperture della chiave con il dado di castello sul tubo di buffer.
Ruotare la chiave in senso antiorario per allentare o in senso orario per stringere il dado di castello
secondo necessita.

® Assicurarsi che la chiave sia saldamente inserita nel dado di castello prima di applicare la coppia.

3. Utilizzo della Chiave per Dado del Barilotto USGI:

® |nserire il drive da %2" nella chiave per dado del barilotto USGI.

® Posizionare la chiave sopra il dado del barilotto.

® Ruotare la chiave per allentare o stringere il dado del barilotto come richiesto.

® Assicurarsi che i pin siano correttamente ingaggiati con il dado del barilotto per evitare scivolamenti.

4. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulire la chiave per rimuovere eventuali detriti 0 olio.
® Conservare la chiave in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la chiave in modo responsabile. Se diventa danneggiata o inutilizzabile, considerare il riciclaggio
secondo le normative locali.
® Non smaltire la chiave nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo a questo prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti sulla confezione o visitare il sito web ufficiale di Spikes Tactical.

Seguendo queste linee guida, potrai garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Chiave per Dado di
Castello AR15. Prioritizza sempre la sicurezza e consulta questa guida ogni volta che € necessario. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza do Nakretki
Zamkowej AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Klucza do Nakretki Zamkowej AR15 od Spikes Tactical. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem klucza.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj klucz przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Upewnij sie, ze uzywasz klucza w dobrze o$wietlonym i bezpiecznym otoczeniu.

Trzymaj klucz z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj klucza tylko do zamierzonych cel6w, jak okreslono w tej instrukcji.

Nie modyfikuj klucza ani nie uzywaj go w sposob niezalecany przez producenta.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnos$ci podczas uzywania klucza, zatrzymaj sie i poszukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci
¢ |dentyfikacja Zagrozen:

® Ryzyko urazu, jesli klucz sie zeslizgnie podczas uzywania.
®* Mozliwos¢ uszkodzenia rurki ttoka lub nakretki zamkowej, jesli zastosujesz nadmierna site.

® Unikanie Zagrozen:
® Zawsze upewnij sie, ze masz pewny chwyt na kluczu i elemencie, nad ktérym pracujesz.
® Nie przekraczaj zalecanych ustawieri momentu obrotowego dla komponentéw.
® Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i
rekawice, podczas pracy z bronig palna.
® Nie uzywaj klucza do zadnych celéw innych niz montaz lub demontaz karabinéw AR15.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt ten jest przeznaczony wylgcznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty przed rozpoczeciem pracy.
® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny do pracy.

2. Uzywanie Klucza do Nakretki Zamkowej:

® \Wi6z naped 3/8" do klucza do nakretki zamkowe;.

®* Wyréwnaj wyciecia klucza z nakretkg zamkowa na rurce ttoka.

® Obrdc¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby poluzowac, lub w kierunku ruchu
wskazéwek zegara, aby dokreci¢ nakretke zamkowa w razie potrzeby.

® Upewnij sig, ze klucz jest pewnie dopasowany do nakretki zamkowej przed zastosowaniem momentu
obrotowego.

3. Uzywanie Klucza do Nakretki Lufy USGI:

®* \Wi6z naped %2" do klucza do nakretki lufy USGI.

® Umies¢ klucz nad nakretka lufy.

® Obrdéc¢ klucz, aby poluzowac lub dokreci¢ nakretke lufy w razie potrzeby.

® Upewnij sie, ze piny sg prawidlowo zaangazowane w nakretke lufy, aby unikng¢ zeslizgniecia.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® Po uzyciu oczysc¢ klucz, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
® Przechowuj klucz w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj klucz odpowiedzialnie. Jesli stanie sie uszkodzony lub nieuzyteczny, rozwaz recykling zgodnie z
lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj klucza do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego tego produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu lub odwiedzenie oficjalnej
strony internetowej Spikes Tactical.

Prosze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Kluczem do
Nakretki Zamkowej AR15. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z niniejszg instrukcjg w razie
potrzeby. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczenstwa.



Turvaohjeet AR15 Castle Nut Wrenchille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15 Castle Nut Wrenchin Spikes Tacticalilta. Tam& opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen avaimen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tarkista aina avain ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Varmista, ettd kaytat avainta hyvin valaistussa ja turvallisessa ymparistossa.

Pida avain lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kéayta avainta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssé oppaassa on méaritelty.
Ala muuta avainta tai kayta sitd muulla tavalla kuin valmistaja suosittelee.

Jos kohtaat vaikeuksia avainta kayttéessasi, lopeta ja hae apua.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

® Vaarojen tunnistaminen:

® Vammojen riski, jos avain liukuu kéytén aikana.
® Mahdollisuus vaurioittaa bufferiputkea tai castle nutia, jos liiallista voimaa kaytetaan.

® Vaarojen vilttiminen:
® Varmista aina tiukka ote avaimesta ja tyostettavasta komponentista.
* Ala ylita suositeltuja vaannon asetuksia komponenteille.
Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
tydskennellessasi ampumaaseiden kanssa.
* Ala kayta avainta muuhun tarkoitukseen kuin AR15 kivaarien kokoamiseen tai purkamiseen.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien
ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit ennen tyon aloittamista.
® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

2. Castle Nut Wrenchin kaytto:

® Aseta 3/8" vaannin castle nut wrenchiin.

® Kohdista avaimen aukot castle nutin kanssa bufferiputkessa.

® K&anna avainta myo6tapaivaan kiristadksesi tai vastapaivaan loysataksesi castle nutia tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd avain on tiukasti kiinnitetty castle nutiin ennen vaadnnén soveltamista.

3. USGI Barrel Nut Wrenchin kaytto:
® Aseta 2" vaannin USGI barrel nut wrenchiin.
® Aseta avain barrel nutin paalle.
® K&anna avainta lI6ysataksesi tai kiristddksesi barrel nutia tarpeen mukaan.
® Varmista, ettad tapit ovat kunnolla kiinni barrel nutissa liukumisen estamiseksi.

4. Kayton jalkeinen hoito:

® Puhdista avain kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai 6ljy.
® Sailytd avain turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Havittamisohjeet

® Havita avain vastuullisesti. Jos se vaurioituu tai ei ole enaéa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattdmista
paikallisten saantéjen mukaan.
* Al4 havita avainta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tdméan tuotteen osalta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
pakkauksessa tai vieraile Spikes Tacticalin virallisella verkkosivustolla.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 Castle Nut Wrenchin kanssa.
Aina turvallisuus etusijalle ja konsultoi tétd opasta aina tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin

turvallisuusohijeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Castle Nut
Wrench

Introduktion

Tack for att du har valt AR15 Castle Nut Wrench fran Spikes Tactical. Denna manual ger viktig sékerhetsinformation
och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant innan
du anvander verktyget.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid verktyget innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Se till att du anvander verktyget i en val upplyst och saker miljo.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Modifiera inte verktyget eller anvand det pd nagot satt som inte rekommenderas av tillverkaren.
Om du stoter pa nagra svarigheter medan du anvander verktyget, sluta och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Risk for skada om verktyget glider under anvandning.
® Potentiell skada pa buffertuben eller castle nut om fér mycket kraft appliceras.

® Undvika risker:

® Se alltid till att ha ett fast grepp om verktyget och komponenten som arbetas med.

® Qverskrid inte de rekommenderade vridmomentinstallningarna fér komponenterna.

® Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon och handskar, nar du
arbetar med skjutvapen.

® Anvand inte verktyget for nagot annat andamal an montering eller demontering av AR15 gevar.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning endast. Hall den borta fran barn och obehdriga
anvéndare.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar ditt arbete.
® Se till att gevaret &r oladdat och sékert att arbeta med.

2. Anvanda Castle Nut Wrench:

Satt in 3/8" driv i castle nut wrench.

Justera verktygets utskarningar med castle nut pa buffertuben.

Vrid verktyget moturs for att lossa eller medurs for att dra at castle nut efter behov.
Se till att verktyget ar ordentligt fast vid castle nut innan du applicerar vridmoment.

3. Anvanda USGI Barrel Nut Wrench:

® Séttin %2" driv i USGI barrel nut wrench.

® Placera verktyget éver barrel nut.

® Rotera verktyget for att lossa eller dra at barrel nut som kréavs.

® Se till att stiften ar korrekt engagerade med barrel nut for att undvika glidning.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget efter anvandning for att ta bort skrap eller olja.
® Forvara verktyget pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget pa ett ansvarsfullt satt. Om det blir skadat eller oanvandbart, 6vervag att atervinna det
enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende denna produkt, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller besok den officiella webbplatsen for Spikes Tactical.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din AR15 Castle Nut
Wrench. Prioritera alltid sakerhet och konsultera denna guide vid behov. Tack for din uppmarksamhet pa dessa
viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro kli¢ na castle nut AR15

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali kli¢ na castle nut AR15 od spole¢nosti Spikes Tactical. Tento manual poskytuje dilezité
bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpec€né a efektivni pouziti produktu. Pfed pouzitim kliCe si prosim
peclivé prectéte tuto pfirucku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pred pouzitim zkontrolujte kli¢ na jakékoliv zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.

Ujistéte se, Ze pouZzivéte kli¢ v dobfe osvétleném a bezpecném prostiedi.

Uchovavejte kli€ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kli¢ pouze k jeho zamysSlenému Uc€elu, jak je uvedeno v této pfirucce.

Neprovadéjte Zadné Upravy klice ani ho nepouZiveijte jinym zplsobem, nez doporucuje vyrobce.
Pokud narazite na jakékoliv potiZe pfi pouzivani kliCe, prestarite a vyhledejte pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni, pokud kli¢ sklouzne béhem pouziti.
® Moznost poSkozeni buffer tube nebo castle nut, pokud je aplikovana nadmérna sila.

® Vyhybani se nebezpedim:
® Vzdy zajistéte pevny uchop na kli¢i a komponentu, se kterou pracujete.
® Neprekracujte doporucené hodnoty to¢ivého momentu pro komponenty.
® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi praci se

stfelnymi zbranémi.
® Nepouzivejte kli€ k zadnému jinému Gcelu nez k sestavovani nebo demontazi pusek AR15.

® Varovani specificka pro vék:

® Tento produkt je urCen pouze pro dospélé uzivatele. Uchovavejte ho mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty pfed zahajenim prace.
® Ujistéte se, ze je puSka nevylozena a bezpecna k praci.

2. Pouziti klice na castle nut:

® Vlozte pohon 3/8" do kli€e na castle nut.

® Zarovnejte vyrezy klie s castle nut na buffer tube.

® Otocte Kli¢ proti sméru hodinovych rugic¢ek pro uvolnéni nebo ve sméru hodinovych ruciek pro utazeni
castle nut podle potfeby.

® Ujistéte se, Ze je kli€ pevné nasazen na castle nut pred aplikaci to¢ivého momentu.

3. Pouziti klice na USGI barrel nut:

Vlozte pohon %2" do kli¢e na USGI barrel nut.

Umistéte kli¢ na barrel nut.

Otocte kli€ pro uvolnéni nebo utazeni barrel nut podle potfeby.

Ujistéte se, Ze koliky jsou spravné zapojeny do barrel nut, aby se zabranilo sklouznuti.

4. Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte kli¢, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo olej.
® Ulozte kli¢ na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte klic zodpovédné. Pokud se poskodi nebo stane nepouzitelnym, zvazte jeho recyklaci podle mistnich
predpisd.
®* Nevyhazujte kli¢ do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte oficialni webové stranky spolecnosti Spikes Tactical.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho kli¢e na castle nut AR15. Vzdy
upfednostiujte bezpe€nost a konzultujte tuto priruc¢ku kdykoliv je to nutné. Dékujeme za vaSi pozornost k témto
ddlezitym bezpecnostnim pokyndim.



